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LICHT AUS LEIDENSCHAFT
Unsere Leidenschaft Licht zu gestalten und die Begeiste-

rung Ideen umzusetzen, machen uns zu einem innovativen 

Partner bei der Ausarbeitung und Realisierung niveauvoller 

Lichtplanungen und Gestaltungslösungen. 

Jahrelange Erfahrung, Planungssicherheit und ein ausge-

prägtes Gefühl für raumspezifische Anforderungen garan-

tieren ansprechende Lichtkonzepte.

LIGHT IS OUR PASSION
Our enthusiasm to form light and our passion to realize ideas 

turn us into an innovative partner for the development and 

realization of quality lighting and design solutions.

Long-time experience, sophisticated planning skills and a 

well-developed feeling for architectural features grant at-

tractive lighting concepts.
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LIEBE ZUM DETAIL
Erfolgreiche Neuentwicklungen entstehen in der Kombina-

tion aus einem ausgeprägten Gefühl für Materialien und 

Formen, sowie einem hohen Maß an Liebe zum handwerk-

lichen Detail.

Dabei fließen bereits in einem frühen Stadium ergono-

mische, wirtschaftliche und praktische Aspekte in die Ent-

wicklung mit ein.

ATTENTION TO DETAIL
Successful new product developments emerge from a sense 

for materials and shapes, in combination with a high atten-

tion to handicraft detail.

Therefore ergonomic, economical and practical aspects are 

taken into account already at an early stage.
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PRAXIS UND KNOW HOW
Unser kompetentes Team sorgt dafür, dass gute Ideen ter-

mingerecht und professionell umgesetzt werden. 

Durch unsere persönliche Präsenz vor Ort, haben Sie die Si-

cherheit eines professionellen Ansprechpartners, der auch 

außergewöhnliche Anforderungen und kurzfristige Modifi-

kationen erfolgreich meistert.

PRACTICE AND KNOW HOW
Our competent project and installation teams assure that 

extraordinary demands are fulfilled, so that good ideas are 

realized professional on schedule  and a competent contact 

is available at all times, also on site. 

Therefore reaction time on upcoming problems is very short 

and spontaneous modifications are possible.
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Projekt/Project: ABB Dialogzentrum, Mannheim 
Architekt/Architect: Planungsbüro PB07 GmbH,   
Martin Benner, Michael Scheib 
Photo: Thomas Ott 15



lig
ht

in
g

 s
ys

te
m

s 
 a

nd
 s

in
g

le
 li

g
ht

s
p

ro
je

ct
 l

ig
h

ti
n

g
a

rc
h

it
e

ct
u

ra
l 

li
g

h
ti

n
g

lu
m

in
o

u
s 

ce
il

in
g

s

2020

Projekt/Project: Modehaus Schnitzler, Münster
Architekten/Architect: Kresing Architekten, Münster
Photo: Christian Richters 21
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2222

Projekt/Project: Holy Verwaltungsbau, Metzingen 
Architekt/Architect: seidenspinner architekten metzingen 
 

23
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Projekt/Project: Holy Verwaltungsbau, Metzingen 
Architekt/Architect: seidenspinner architekten metzingen 
 

25
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2626

Projekt/Project: Loft, Stuttgart    
Architekt/Architect: Prof. Hartmut A. Raiser  RaiserLopesDesigners, Stuttgart  

27

Flexible Lichtdecken integrieren Licht im Raum. 

Die homogene Lichtverteilung unserer Lichtdecken schafft eine angenehme At-

mosphäre im Raum. Mit einer Bauhöhe von nur 10 - 40 cm zur Anbringung der 

Lichttechnik und der zu montierenden Deckenkonstruktion lassen sich Lichtdecken 

in sehr kurzen Einbauzeiten realisieren. 

Luminous ceilings integrate light in a room.

The homogeneous light distribution of our luminous ceilings creates an enjoyable 

atmosphere in the room and invites to stay a little longer. With an installation 

depth of just 10 - 40 cm for the substructure and technics, installation can be 

accomplished within a short time. 
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2828

Projekt/Project: Bürgersaal Kehl
Architekt/Architect: Gebäudemanagement    
Christian Castner, Michael Heitzmann, Kehl
 
 29
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3232

Projekt/Project: Espressobar Metzingen
Architekt/Architect: Prof. Hartmut A. Raiser  RaiserLopesDesigners, Stuttgart

33
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Acousticlight-Elemente, revisionierbar, Hinterleuchtung mit LED RGB Farbsteuerung 

Projekt/Project: Hauptstelle der Sparkasse Berchtesgadener Land, in Bad Reichenhall  
Architekt/Architect: Bolwin und Wulf, Berlin
Lichtplanung: Lichtvision Berlin, Licht Plan Bad Reichenhall
Photo: Rolf Sturm

iF communication design award 2009 " Corporate Architecture"3434 35



lig
ht

in
g

 s
ys

te
m

s 
 a

nd
 s

in
g

le
 li

g
ht

s
p

ro
je

ct
 l

ig
h

ti
n

g
a

rc
h

it
e

ct
u

ra
l 

li
g

h
ti

n
g

lu
m

in
o

u
s 

ce
il

in
g

s

3636

144 Acousticlight-Elemente, revisionierbar, kombiniert zu einer 
ca. 300 qm großen System-Lichtdecke integriert mit Luftabsau-
gung, Schiene für Trennwände, Audiosysteme, Rauchmelder und 
Stromschienen.

144 Acousticlight Elements, combined to a 300 sqm light ceiling 
with air extraction, rail for separating walls, audio system, smoke 
detectors and bus bars integrated.

Projekt/Project: Schader Forum, Darmstadt    
Architekt/Architect:  Kramm & Strigl, Darmstadt

 

37
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Projekt/Project: KFO Praxis Wiesbaden 
Architekt/Architect: AK + W Krätschmer & Würfel

3838 39
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4040 Projekt/Project: Volksbank Weilheim 41
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4242
Projekt/Project: Showroom Welonda 
Photo: Welonda 43
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4444 45
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5050 51

Projekt/Project: Dali- Die Ausstellung am Potsdamer Platz, Berlin  
Architekt/Architect: HONG Architekten, Projektmanagement
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5252 53
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Projekt/Project: Volksbank, Baden Baden
Architekt/Architect: Knapp & Partner, Baden Baden

3 Licht- und Akustikdeckenfelder  ( Sattler acousticlight) in 
historischem Gebäude, je 2450 x 5110 mm, mit Revisions- 
und Sicherheitstechnik.

3 luminous and sound-absorbing ceiling panels (Sattler 
acousticlight) in historic building with revision and security 
system.

5454 55
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58

Projekt/project: Peter Hahn, München 
Architekt/architect: Prof. Hartmut A. Raiser  RaiserLopesDesigners, Stuttgart  

59

LICHTDECKEN
Die grenzenlose Freiheit mit Licht zu gestalten. Runde, eckige oder polygone Formen. Be-

druckte Lichtfolie, zusätzliche Schalldämmung,unterschiedliche Materialien. Modernste 

Lichttechnik, tageslichtabhängig oder mit Farbsteuerung von 2700 - 6500 Kelvin, für 

noch mehr Kreativität. 

LUMINOUS CEILINGS 
Unlimited freedom to design with light through circular, square and polygonal shapes. 

Printable foils, additional sound absorption, different materials. Modern lighting techno-

logy, like daylight detection or colour control from 2700 - 6500 Kelvin, allow unlimited 

creativity.
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Lichtdecken rund .................. 62
Circular luminous ceilings

LICHTDECKEN

LUMINOUS CEILINGS

Acousticlight............................. 69
Acousticlight

Großrasterdecken ..................76
Luminous grid ceilings

Lichtdecken eckig ................. 62
Square luminous ceilings

Lichtwände ................................ 66
Luminous walls

Foliendecken bedruckt ...... 82
Printable light foils

Foliendecken A2 .................... 84
Light foils A2

Lichtfolien ................................... 80
Light foils

Glaslichtdecken ....................... 78
Vitrified luminous ceilings
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IP 20
T5

F LED RG Boptional:

62

LICHTDECKEN  LUMINOUS CEILINGS

Gehäuse: Auftragsbezogene Lichtdeckenfelder mit transluzenter Spannfolie    
 in Aluminium-Profilrahmen. Wahlweise rund, oval, eckig oder freie Formen
Montage: Einbau in bestehende Deckenelemente oder als abgehängte Deckenfelder 
 Einbautiefe ab 200 mm, mit LED-Technik ab 100 mm    
 Auf Wunsch revisionsfähige Systeme.
Technik: Verschiedenste Lichttechnische Varianten möglich 
Optionen: Auch als Wandflächen möglich, Folien bedruckbar oder in Version Acousticlight

 revisionsfähig  |  RWA fähig  |  Insektenschutz | Brandschutzklasse B1    
 Reinraum | bedruckbar | lange Wartungsintervalle | minimalistisch    
 Reduzierung der Nachhallzeit

Housing:  Individually shaped luminous ceilings with translucent foil spanned into an  
 aluminium profile frame. Circular, oval, square and free shapes possible.
Installation: Possible in existing intermediate ceiling or as pendant panel. Installation depth
 from 200 mm; using LED-technology 100 mm. Optional revisable systems.
Technical       
Specifications:  Various lighting technologies and light colours possible 
Options:  Wall application, printable foil, version Acousticlight

 Revisable | smoke and heat discharge system | insect protection | fire protection  
 classification B1 | cleanroom | printable | low maintenance required   
 minimalist design | reduction of reverberation

Einbauvarianten/ Alternatives

innenliegend / recessed

bündig / flush

aussenliegend / sticking out

Projekt/Project: 
SV-Versicherungen, Stuttgart  

63
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LICHTWÄNDE   LUMINOUS WALLS

Einbau-Lichtwände  für individuelles Lichtambiente 

Die LED RGB Lichtsteuerung in Kombination mit einer sehr homogenen Lichtverteilung 

verleiht dem Raum ein abwechslungsreiches, großzügiges Ambiente. Mit einer Bauhö-

he von nur 10, bzw. 20 cm zur Anbringung der Lichttechnik und der zu montierenden 

Wandkonstruktion lassen sich Lichtwände in sehr kurzen Einbauzeiten realisieren.

Recessed luminous walls for an individual illumination 

The LED RGB technology provides a soft and homogeneous light distribution and 

grants generous and diversified lighting atmospheres. With an installation depth of 

just 10 - 20 cm for the substructure and technics, installation can be accomplished 

within a short time. 

IP 20
T5

F LED RG Boptional:

67
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Die neu entwickelten SATTLER Acousticlight Leuchten verbinden zwei Lö-

sungen auf ideale Weise, homogenes, weiches Licht kombiniert mit einer 

spürbaren Reduktion der Nachhallzeit.

The newly developed SATTLER Acousticlight combines two characteristics in 

one solution: homogeneous, soft light and noticeable reduced reverberation.

ACOUSTICLIGHT

-  Homogene, großflächige  
 Beleuchtung

- Reduzierung der   
 Nachhallzeit

- Einzelleuchte, oder   
 komplette Lichtdecke

- Einbau-, Anbau-, oder  
 Pendelleuchte

- Einfache Montage

- Bequem revisionierbar

-  Homogeneous,   
 large-area illumination

-  Reduction of footfall  
 sound

-  Single light, or complete  
 luminous ceiling

-  Recessed, surface-  
 mounted, or pendant light

-  Simple mounting

-  Easily revisable

69
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70

Lärmbelästigung und schlechte Akustik ist ein zunehmendes Problem, dem wir 

im Alltag immer mehr ausgesetzt sind, vermehrter Stress und Ermüdungserschei-

nungen sind die Folge. Daher wird es immer wichtiger in Räumen in denen der 

Geräuschpegel hoch ist und in  denen Kommunikation eine wichtige Rolle spielt 

die Akustik zu verbessern. 

SATTLER ACOUSTICLIGHT setzt hier an und verbindet Licht und zukunftsweisende 

Schallabsorbtionstechnologie auf elegante Weise. Völlig neuartige Lösungen im 

Innenausbau und der Gestaltung von Raumdecken und -wänden sind möglich und 

geben kreativen Gestaltungsspielraum und perfekte Akustik.

Noise exposure and bad acoustics are growing problems in our daily life, which has 

increasing stress and exhaustion as a consequence. Therefore it becomes more and 

more important to improve acoustics in rooms where there is a high noise level, 

but communication is an important factor.

SATTLER ACOUSTICLIGHT takes this up and connects lighting and trendsetting re-

verberation reducing technology in an elegant way. ACOUSTICLIGHT allows com-

pletely new solutions in interior design and for ceilings, whilst a perfect acoustic is 

being given to the room.

ACOUSTICLIGHT®

ACOUSTICLIGHT

1 Schallwellen
2 Umwandlung der Schallwellen 
 in Wärmeenergie
3 Absorber
4 Verringerte Schallwellen

1 Inital sound waves
2 Transformation of the sound   
 into thermal energy
3 Absorber 
4 Reduced sound waves

3

4

1

2
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Acousticlight-Elemente, revisionierbar, Hinterleuchtung mit LED RGB Farbsteuerung 

Projekt/Project: Hauptstelle der Sparkasse Berchtesgadener Land, in Bad Reichenhall  
Architekt/Architect: Bolwin und Wulf, Berlin
Lichtplanung: Lichtvision Berlin, Licht Plan Bad Reichenhall
Photo: Rolf Sturm

iF communication design award 2009 " Corporate Architecture"7272 73
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ACOUSTICLIGHT®

74

SATTLER Acousticlight Leuchten überzeugen 
durch hohe Funktionalität und praktische        
Montageeigenschaften. So kann das Einbauge-
häuse bereits vor der Deckenmontage eingesetzt 
werden.

Der Akustikrahmen mit Doppelmembrantech-
nik wird danach einfach mittels Clip-System im 
Grundgehäuse befestigt. 

Bürstendichtungen schützen vor Staub und in-
tegrierte Sicherheitsfangseile ermöglichen einen 
problemlosen und sicheren Revisionsservice. 

SATTLER Acousticlight procures high function 
and easy mounting. The mounting frame can be 
already fitted before the ceiling installation.

The frame and its double layer membrane tech-
nology is mounted afterwards through a snap-in-
system. A brush-gasket protects against dust and 
security steel cables facilitate revision.

Gehäuse: Großflächiges Einbaugehäuse aus verzinktem Stahlblech, pulverbeschichtet  
 in weiß RAL 9016, Frontrahmen abnehmbar.
Montage: Deckeneinbau in Gipskartondecken
Technik: Mit Schall-Absorbertechnologie.      
 T5 Leuchtstofflampen, Multi-EVG, 1-10V dimmbar
 Weitere Größen oder komplette Lichtdecken individuell lieferbar.

Housing:  Zinc-coated recessed mounting-frame, powder-coated in white RAL 9016
Installation:  Recessed installation in plasterboard ceiling.
Technical       
Specifications:  Reverberation reducing technology. T5 fluorescent lamps, multi-electric  
 ballast, dimmable 1-10V.      
 Further sizes and entire individual luminous ceilings are possible. 
  
 size L x B/W x H mm: Wattage Artikel Nr. weiß   
     Item No. white 

 1500 x 810 x 200   6 x 49 /35 T5 217.21.46.49.    11

 1950 x 900 x 200 14 x 39 /21 T5 auf Anfrage / upon request 

Design Sattler Objektlicht

IP 20
T5

F LED RG Boptional:
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LED RG B

Montage: Ein- oder doppelmembranige Folienrasterdecke, einfach revisionierbar.
 Deckenfelder können wie bei einer herkömmlichen Rasterdecke einzeln   
 entnommen werden. Rastergröße individuell wählbar.    
 Durch zweite Sicherheitsfolie kein Verschmutzen der Decke.

Profile: Unterschiedliche Aluminiumprofile ermöglichen flexible Einsatzvarianten.  
 Feldgrößen bis 1,5 x 1,5 m (siehe auch Seite Glasdecken)

Technik: LED, RGB oder Leuchtstofflampen     
 Einbautiefe 15 bis 60 cm, je nach verwendeter Technik. Ausführung in RAL oder  
 eloxiert. 

 Bedingt durch das sehr leichte Material und die filigrane Konstruktion
 entstehen nur sehr geringe statische Belastungen. 

Optional: Acousticlight zur Reduzierung der Nachhallzeit.

Installation:  Translucent foil, applicable in single or double layer membrane technology.  
 Grid size variable. Double layer membrane prevents dirt on lower foil.

Profile:  Diverse aluminium profiles facilitate flexible applications    
 (also see page vitrified grid ceilings). Grid size up to 1,5mx1,5m.
Technical       
Specifications:  LED, RGB or fluorescent lamps. Installation depth 10 – 60 cm, depends on  
 used lighting technology. Possible in RAL or anodized. 
 Due to the light material used, very low static forces emerge.

Optional:  Acousticlight to reduce reverberation.
  
   

IP 
20-53 T5

F optional:

77

FOLIEN-GROSSRASTERDECKEN 
GRID CEILINGS WITH FOIL
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Projekt/Project: Jordan Apotheke, Biberach
Architekt/Architect: Th. Kohl Firmengruppe, Regensburg
Adalbert Krekosch
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GLASRASTERDECKEN   
VITRIFIED LUMINOUS CEILINGS               

Glasdecken mit Sicherheitsglas in unterschiedlicher Profiltechnik.     
TÜV abgenommene Profile ermöglichen eine Vielzahl von kreativen Anwendungsmöglichkeiten. 

Montage: Flexible Rastergröße, auch Freiformen möglich. Stege können auch mit    
 Stromschienen oder Lüftungskanälen kombiniert werden.    
 Eine ausreichende Belastbarkeit der Deckenkonstruktion ist sicherzustellen. 
Technik: LED, RGB oder Leuchstofflampen
 Einbauhöhe 10 bis 60 cm, je nach verwendeter Technik. Einfach revisionierbar.  
 Ausführung in RAL oder eloxiert. Für hohe Brandschutzanforderungen A1/A2.
 Sonderausführungen möglich. 

Vitrified ceilings with security glass and several aluminium profile versions. TÜV Germany   
(Technical Supervisory Association) approved profiles allow diverse and creative applications.

Installation:  Flexible grid sizes, free forms possible. Sufficient load capacity of the ceiling   
 structure has to be ensured. 
Technical       
Specifications:  LED, RGB or fluorescent lamps. Installation depth 10 – 60 cm, depends on used   
 lighting technology. Possible in RAL or anodized. Fire protection classification A1/A2.
 Extraordinary versions possible. 

  
   

LED RG BA1/A2
T5

F optional:



lig
ht

in
g

 s
ys

te
m

s 
 a

nd
 s

in
g

le
 li

g
ht

s
p

ro
je

ct
 l

ig
h

ti
n

g
a

rc
h

it
e

ct
u

ra
l 

li
g

h
ti

n
g

lu
m

in
o

u
s 

ce
il

in
g

s

8080

LICHTFOLIEN   LUMINOUS FOILS

Vorteile:	 •		homogene	Ausleuchtung	 	 •	 pflegeleicht
	 •		schnelle	Montage	 	 •		 abwaschbar,	hygienisch
	 •	 PCP	tauglich	 	 •	 wasserdicht
	 •	 bedruckbar,	beamerfähig	 	 •	 kein	Entstehen	von	Dioxinen
	 •	 10	Jahre	Herstellergarantie	auf	alle		 	 •	 für	Therapieräume	geeignet	 	
	 	 Konfektionsarbeiten	 	 •	 antiseptisch
	 •	 staubfrei	und	sehr	langlebig	 	 •	 Brandschutz	nach	B1
	 •		optional	mit	Perforation	zur	Reduzierung	der	Nachhallzeit	im	Raum

Montage:  Bis ca. 50 qm ohne mechanische Trennung, ab 50 qm mit mechanischer   
  Verbindungsnaht. Montage der Folie in 2D und 3D machbar 

Brandschutz:  Klassifizierung: M1 in Frankreich, B1 in Deutschland,  Class I in den USA,   
  Class 0 in Großbritanien.

Transmissionswert:  Unsere transluzente Lichtfolie hat eine Lichtdurchlässigkeit von 50%.

Farbe:  Neutral weiß, durch entsprechende Hinterleuchtung gleichmäßige    
  Lichtverteilung über die ganze Fläche. Flexible Farbgebung durch    
  RGB-Farbsteuerung möglich

Gewicht:  180g/qm

Advantages:	 •		homogeneous	illumination	 	 •	 low-maintenance	required
	 •		quick	installation	 	 •		 washable	and	hygienic
	 •	 PCP	usable	 	 •	 waterproof
	 •	 printable	and	can	be	used	as		 	 •	 antiseptic	 	 	 	
	 	 projection	screen	 	 •	 no	emergence	of	dioxin
	 •	 10	years	manufacturers	warranty	 	 •	 applicative	for	examination	rooms	
	 •	 durable	and	dust-free	 	 •	 fire	protection	B1
	 •		optional	with	micro-perforation	to	reduce	reverberation

Installation:  Up to 50 sqm without joint, from 50 sqm with joint    
  Installation applicable in 2D and 3D

Fire protection:   Classifications: M1 in France, B1 in Germany, Class 1 in the USA,   
  Class 0 in Great Britain

Transmission:   Our foil is 50% translucent

Colour:   Neutral white, with adequate substructure homogeneous light   
  distribution. Coloured lighting possible with RGB technology.

Weight:  180g/qm

Projekt/Project: Modehaus Schnitzler
Architekten/Architect: Kresing Architekten, Münster
Fotos: Christian Richters
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